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Niechze i tobie bedzie tutaj karta,
Staruszko moja, na kiju oparia,

Co$ mnie tak zeszla wéréd ciszy i slofica,
Bialoscia swoja cala srebrniejaca,

Jak schodzi czasem z swojego ukrycia
Prosta i madra w prostocie — my$l zycia,

Poludnie bylo ciche i gorace. Park Lyczakow-
ski we Lwowie zdawal sie topnie¢ w powietrzu roz-
jarzonem, drgajacem od natezonych, promienistych
blaskéw.

W zloto-zielonej sieci, splatanej z cienkich ni-
tek, siejacego sie wskrés cienistej lipy slofica wisial
przede mna nieruchomo prawie i bez brzeku omdlaty
r6j drobniuchnych muszek; nad niedalekim trawni-
kiem polatywaly biale motyle krétkim, niskim lo-
tem, zapadajac gleboko miedzy trawy; zwir bly-
szezal oslepiajaco na krzyzujacych sie wprost lawki
sciezkach, a silne, zmieszane wonie bily w powietrze,
jakby z kadzielnicy. Wszystko to przyszlo nagle po
bardzo $wiezym i pelnym ros rzesnych') poranku,
gdy slonce, biale prawie, wytoczylo sie wysoko, jak
kula, uderzajac calym zarem w dyszaca i spotniala

) Rzesny (wyraz malo uzywany) — rzesisty.
]‘




ziemie. Park byl pusty. Ci, co tu bywaja rankiem,
juz odeszli; ci, co szukaja cienia i chlodu, nie przy-
szli jeszcze. Natezone goraco zdawalo sie wzmagaé
wsréd zupelnej ciszy, a oddalone cykania konikéw
polnych podobne byly do lekkiego trzasku niewi-
dzialnych, podsycajacych zar poludnia iskier.

Naraz uslyszalam za soba pospieszny stukot
kija. Obejrzalam sie. Ku lawce mojej szta drobnym,
pospiesznym krokiem mala, mocno do ziemi przy-
gieta staruszka. Bialy jej czepiec ol$niewajaco sre-
brzyl sie pod slonce, réwnie jak biala, skrzyzowana
na grubym kaftanie chustka i takiz obszerny far-
tuch. Jedno jej ramie obciazone bylo koszem, dru-
gie wyciagalo sie miarowo, stukajac niewielkim kij-
kiem, ktéry nogom za podpore shuzyl, a i oczom po-
magal moze.

Daleko jeszcze bylo, kiedy juz uslyszalam jej
oddech krétki i ciezki. Widocznie $pieszyla do lawki,
by spoczaé i kosz na niej postawi¢. Wyschle jej nogi
dreptaly z wielkiem wysileniem, placzac sie coraz
predzej i krzywe stawiajac kroki; glowe miala tak
schylona, zem oblicza jej dojrze¢ nie mogla. I ona
tez zapewne nie widziala mnie weale. Dopiero kiedy
cien moj znalazl sie tuz przed nia, wstrzymala sie
nagle, rozprostowala nieco i twarz podniosta ku
mnie. Jaka to byla sie¢ zmarszczek! Zycie, co przedlo
nitki tej sieci, musialo byé¢ dlugie, bardzo dlugie; mu-
sialo tez nie spoczywa¢ nigdy. Musialo ono rankiem
przy ogarku®) do pracy sie braé¢, a konezyé ja pél

1) Ogarek — niedopalek, kawalek niedopalonej §wiecy;
W gwarze ludowej ogarek oznacza kaganek z olejem.
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§lepo, o pianiu pélnocnych kuréw?). Musialo na
szare wrzeciono swoje wytargaé z tej piersi wsayst-
kie wlokienka; musialo ni¢ swoja rwaé, platac i znow
rwaé, i znoéw plataé, nie wygladzajac wezlow, tylko
$pieszac, Spieszac, $pieszac...

Stala tak chwilke, jakby w zadziwieniu, mru-
gajac malemi, szaremi oczkami, poczem znow sig
ruszyla, do lawki podeszla i kosz, do polowy napel-
niony piernikami, o nia oparlszy, odetchnela giehoko
raz i drugi.

— Goraco — przeméwilam, aby co$ powie-
dzieé. '

— A dal Pan Jezus, dall — odrzekla, ociera-
jac wyschla reka pot z bladej, jak oplatek, twarzy. —
Przypadek taki naszed!®), co strachl!

— Siadziecie moze froche?

— L.. co ta siadaé, prosze laski pani! Tak sie
aby ®) zepre *). Starocie ®) takiej to i sies¢ ) i wstaé
trudno. Zaraz cosci?) w krzyzu trzeszezy...

— Ilez sobie lat liczycie?

— A c6z ja ta®) mam je liczyé, prosze laski
pani. Pan Jezus je ta beze mnie liczy... Zawsze¢ be-
dzie tego z osiemdziesiat chyba.. osiemdziesiat, abo
i wigeej. Tak z pamigcei to trudno wszystko do kupy

1) Kur — kogut; 2) naji¢ (gw. lud.) — nadej$é, przy-
byé; @) aby (gwar.)) — tylko; %) zeprzeé sig — wesprzed
sie, oprzec sig; ) starota (gwar. lud.) — starowina; %) sie§é
(forma malo uZywana) — sia$é; 7) coSci (gwar) — co$;
8) ta (gwar. lud) — partykula, czesto uzywana w mowie
potocznej, sluzy tez do wzmocnienia lub uwydalnienia pew-
nego wyrazu albo calego zdania.




zlozyé, ale ze w naszej parafji ludzie w1edza pa-
piery na to sa...

— Toscie nie tutejsi, matko?

— Cobym za$, prosze laski pani, tutejsza miala
by¢? Z Wadowic jestem, z miasteczka. A jakze! Ino
Ze teraz osada sie tam zrobila, i insze porzadki sa.
Ale zawsze mnie tam ludzie znaja. Banasiowa, ta
i') Banasiowa, maly, duzy o mnie wie, co i jak.

— I takedcie do Lwowa przywedrowali?

— A gdzieby ja tam do Lwowa, prosze laski
pani! Abo mnie to Lwéw co da, abo i pomoze? To
tam mlodym dobrze ubiegac?®) po $wiecie i pod wia-
ter dmucha¢, ale nie na moje latal Ino, ze tu dzieci
mam, niby ®) corke, co za gozdziarzem we fabryce
e... ') A jakzel To jak mnie ta $wigta ziemia zaczela
do siebie wola¢, takem do nich na $mier¢ $ciagla®).
Zawsze¢ to u swoich liejsze umieranie. Nie daj,
Boze, cigzkiego konania, to cho¢ stomy na izbie roz-
‘Sciela i tej duszyczce z grzesznego ciala wyjs$¢ dospo-
moga °).

— I dobrze wam u dzieci?

— A c6z? Dobrze. Staremu wszedzie dobrze,
bo juz od zlego nie ubiega®). Ino, ze mi sie tak nie
wyszykowalo ®), jakem sobie umyslila.

— I z czemze wam sie¢ tak nie wyszykowalo?

— Ano, niby z tem umieraniem, prosze laski

1) Ta i (gwar. lud) — i3 ?) ubiegaé (gwar. lud) —
chodzi¢; *) niby (gwar. lud.) — mianowicie; %) je (gwar.
lud)) — jesi; °©) &ciagla (gw.) — Sciagnela; ©) dospoméc
(gw. lud.) — dopomde; 7)) ubiegaé (gw. lud) — uciekaé,
") nie wyszykowalo si¢ (gw.) — nie ulozylo sie.



pani. Tu na $mieré do dzieci $ciaglam, a tu precz ')
zyie, taj?) zyje. Pecherzynka®) sie, ot, taka widzi,
co to dmuchnaé¢ i iyla”), a tu takie twarde Zycie we
mnie, co niech reka boska bronil Ze samego po-
czatku, to tam kramu ®) zadnego, chwali¢ Boga, nie
bylo. Zameldowali mnie pieknie, ladnie; bywalo, zig¢
na robote do fabryki idzie, cérka sie po stancji kreci,
a ja wedle pieca siade, pierza sobie, com ta miala
zebranego poduszczyne, dre, pacierz méwig i onej
ostatniej godziny czekam. Czekam miesiac, czekam
dwa, nic. AZ mnie co$ przenika z tego czekania. Tak
przychodzi raz w niedziele str6z i powiada: <A wy,
Pietrze — niby, ze to zieciowi Pietr ze chrztu $wie-
tego — matce karte-pobyt®) szykujcie, kiedy u was
siedzi». Tak zieé¢ sie zastanowil i powiada: «A silaz?)
to tam tego?» Tak str6z powiada: <A dwa zlote przez
kwartal>. Ano poczestowal go zie¢ tabaka, poszedi!
Jak tez poszedl, tak méwie ja Pietrowi: <Naco mi,
synku, ta karta-pobyt, kiedy ja tu na $mier¢ Sciagla,
nie na zycie? Ino we mnie tchu patrzeé¢ ®), bom stra-
sznie mdla *) na wnatrzu» ). Tak cérka sie odzywa:
«Abo *) i prawda. Co sie ta bedziesz kosztowal, kiedy

1) Precz (gw. lud.) — ciagle, nicustannie, weiaz; ?) faj
(gw. lud.) — i; 3) pecherzynka (gw. lud., zdrobn. od peche-
rzyna) — pecherz, pecherzyk; %) tyla (gw. lud) — tyle;
5) kram (gwar.) — klopoty, zachody; ¢ karta-pobyt (wy-
raz, ktérego nalezy unika¢ — niepopr.) — karta pobytu, t i
&wiadectwo o zlozenin oplaty za prawo przemieszkiwania
w mieécie niestalego mieszkanca; 7) sila (przystdwk.) —
duzo, wiele; 9 patrzeé tchu (gw. lud) — spodziewal sig
émierci lada chwila (zaledwie dech czud); ¢) mdly — slaby,
bezsilny, wycieficzony; 1) wnatrze a, wnelrz (gw. lud.) —
wnetrznoéei, zoladek; 1) abo (gwar.) — bo.




matce dzi$ a jutro». Ano, tak my sie wszyscy na jedno
zmo6wili *), i cicho, i dobrze. A uderzaly na mnie, pro-
sz¢ faski pani, takie slaboscie®), takie poty $mier-
telne, Ze to kazda kosteczka trzesla si¢ we mnie, jak
ten lis¢ na wietrze, a przed oczami jakby kto sadze
sypal, taka czarno$¢ szla. A drugi raz, to jak mnie
zacze¢lo w krzyzach lamaé, to zeby tam troiste zo-
rza®) na niebie stanely, toby czlowiek do nich glowy
nie wzmogl dzwigna¢. Wigc takem sobie na rozum
brala, ze to ta niedtugie juz rzeczy ze mna. Ale co ta
grzeszny czlowiek moze wiedzieé. Zeszedl kwartal,
zeszedl drugi, nic, precz zyje. Licho*) co zjem, na
ziemi pod piecem sie przedpie i zyje. A jakze!l Az mi
dziwno. Czy tez Pan Jezus — mysle ja sobie — nézka
swoja przenajSwietsza moja liczbe przystapil, czy
co?... Tak raz wraca zig¢ z roboty, a tu za nim stréz
we drzwi. «Bojcie si¢ Boga, Pietrze — powiada — c¢6z
z ta wasza matka? Na $mieré, méwicie, sciagla, a tu
juz trzeci kwartal 2zyjaca je i karty-pobyt nie placi.
Juz na drugie tyla kary narosnelo. Insze lokatory °)
to tam same za siebie mysla, ale wedle suteryn, to
mnie naczelnik przykazal za tem patrzeé. Zeby sie
tak dowiedzial, toby i mnie, i wam byla bieda. Réb-
ciez jaki porzadek z tym interesem abo w te strone,
abo w te strone, bo to juz tego wigcej, niz dziesieé
zlotych bedzies. Tak sie Piotr zafrasowal, czapke na
stol cisnal i jak stanal na wposrodku *) izby, tak stoi

1) Zméwic sig¢ (gw. lud)) — porozumieé sig, zgodzié sig;
%) slabos¢ (gwar)) — niemoe, choroba; %) zorza — L mn.
od zorze (= zorza); 2 licho (gw. lud.) — malo; 5) insze
lokatory (gwar.) — inni lokatorzy; ¢) na wposrodku (gw.) —
na Srodku,
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1 w glowe sie drapie. A coérka sie zara zapalila na
twarzy i powiada: «<Matka tez to, Boze odpusé, nie
wiedzie¢ po jakiemu sie wyrachowala! Na umiera-
nie §ciagla, a tu umieranie gdzie! Drugi?) czlowiek
to 1 na staro$¢ rozumu nie ma. Gdzie tu tera wali¢?)
dziesie¢ zlotych, a jeszcze nie koniec!» Tak Pietr na
nia: «Cichoj?), Franka, nie mamrocz, nie wiesz je-
szcze sama do siebie, na co ci przyjdzies. Ze to milo-
siernego serca, prosze laski pani, byl, muchyby nie
zabil. A jakzel Ano rada w rade, dal zie¢ stréZzowi
dwadziescia i trzy grosze, zeby ta jako zachranial*)
aby do czasu, aby do czasu, ze to niby, co drzwi
skrzypna, to $mierci patrze¢. Jak mu tez te dwadzie-
$cia i trzy grosze dal, tak mnie ino pod sercem Sci-
slo ®). Corka si¢ tez zloscia zajela, garnek cisnela pod
st6l, malo sie nie rozlecial, ale ze ®) juz nic nie mo-
wila. A co to, to niema dziwul Tera tyle pieniedzy
wal, tera wyklad”) taki... I zeby to czlowiek za to
zjadl, abo wypil, ale tak po préznicy...

Odetchnela gleboko i otarla pot kroplisty
z czola. .

— Lyzki strawy zalowaé, to mi nie zalowali,
Pan Bogby mnie skaral, gdybym moéwila inaczej. Co-
prawda, to ta czlowiek niewiele ich tem jadiem
ukrzywdzil. Pochlipal ta pare lyzek, co w misce
ostalo i juz. A co? Takiej ta grochowinie ®) to i nie-

1) Drugi — inny; ?*) walié — wydaé; 3) cichoj — ci-
chaj (gw. lud,) — cicho badZ! Milez! *) zachrania¢ — za-
kry¢, zasloni¢, ukryé¢; ©) Scislo (gw.) — Scisnelo, Sciska mig
gdzie — dolega, uciska, boli; ) ze (gw. lud.) — juz; 7) wy-
klad (gw.) — wydatek; &) grochowina (gw. lud) — lo-
dyga grochu.
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pieknie mlodych objadaé. Kazde lata maja swéj po-
rzadek. Staremu, to ta zaréwno, choé i przymrze
glodu, bo i tak sie do roboty nie porwie, a mlody
stana¢ musi na kazdy czas we swoim obowiazku. Nie
skapili mi ta nigdy, ani zie¢, ani coérka; ale taka
utrata..,

Przestala méwi¢ i chwiala glowa siwa.

— No, i c6z dalej?

— A no co! Przyszla druga zima, i nic. Stré-
zowi sie ta podetklo *) co nieco, i cicho. A mnie ino
precz jedno w glowie, Ze mi sie tak nie wyszykowalo,
jak ja sobie myslalam. Ludzkie pomy$lenie, glupich
pocieszenie... POkim jeszcze pierza nie zdarla, to co
mi sie wspomni, to sobie m6éwie: niech tal niech im
ta choé¢ poduszezyna po mnie ostanie; ale jakem pie-
rze zdarla...

Az tu mnie na zezimek ?) znéw po ko$ciach la-
mac¢ zaczelo, kaszel mi sie tez przyplatal, dycha-
wica ®) jakas.. «Frankal — méwie do corki — juz
tera bedzie koniec, bo i ichnaé¢ za kaszlem®') nie
moge». A corka: «Co ta matce bedzie! kaszel nie ka-
szel, jakby kijem za psem ciskal». Ze to ja serce gryzlo
o to podtykanie strézowi, prosze laski pani.. Tak,
nie wymawiajac Panu Jezusowi, zaczelam ja dwa
dni suszy¢ do Przemienienia Panskiego. Bo juz mnie
i wstyd bylo przed ludzmi. W calych suterynach wie-
dzieli, zem do dzieci umiera¢ sSciagla, to co kto poj-
rzy na mnie, to sie dziwuje.. A jakzel Z poezatku

) Zam, podetknelo. Podetknaé — tu: podsunaé, skry-
cie ofiarowaé; ?) zezimek (gw. lud.) — schylek zimy przed
wiosna; ?) dychawica — ciezkie oddychanie, dusznosé;
) za (gwar.) — tu: z powodn.
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to mi ta zie¢ nie dal suszyé, «Co ta matce po tem, po-
wiada, Pana Boga kusi¢! Co ma przyjs¢, to i tak
przyjdzie. Tera, na zezimek, najwiecej starych
umiera, to fa i bez suszenia na matke trafi». Ale zem
sobie przeperswadowac') nie dala.

— 1 pomoglo?

— A pomoglo! Na trzeci tydzien tom tak ze-
slabla, zem juz stancji zamie$¢ nie mogla, gdzie! ani
wody przetknaé, Smieré moja — mysle ja sobie —
i zara mi sie lZzej na sercu zrobilo. Umylam sie piek-
nie, ladnie, obloklam czysta koszule, siadlam na
progu, paciorek sobie $wiety méwie i czekam. A tu
takie biale chmurki niebem ida, a tu slofice przy-
$wieca, a wréble swiegoca, ze to juz niby wszystko
wiosne poczulo. Jak?®) na to uderzyly dzwony nad
miastem... Tak méwie ja sobie: wieczny odpoczynek
racz mi daé, Panie, a Swiatlo§¢ wiekuista niechaj
mi $wieci na wieki wiekéw amen... I zaraz mi sie
same oczy przymknely, i taka slodkos¢ po sercu mi
poszia, jak kiedy sie czlowiekowi na lekki sen zbie-
rze. Az tu kto$ idzie, butami stuka. Patrze ja, stréz
idzie. Papier niesie, do policji wola, do kancelarji
niby o te karte-pobyt.. Myslalam, ze sie ziemia
przede mna rozstapila. Pietra nie bylo w domu,
corka prala, to ta do niej i nie gada¢ wiedy wiela,
tak weszlam do stancji, stanelam i stoje, nie ma-
jacy sie zaradzi¢ *) kogo.

Zeby Pietr w domu byl, toby ta stréza czem

1) Przeperswadowaé — perswadujae, przeklada¢, tlu-
maczyé; %) jak (gw. lud., w opowiadaniu, jako wzmocnie-
nie stylowe) — az, az oto; ' 3) zaradzi¢ — poradzié




nie badz uladzil') na te chwile, a tu juz moze do
wieczora byloby po kramie. Ano, nie bylo Pietra.
Stoje ja, medytuje, a cérka niesie garnek z ukropem
do balji. Tak potracila sie o mnie i powiada: «Co
matka bedzie na drodze sta¢, jak ta meka panska,
kiedy tu niema czasu omijac¢? Kiedy wolaja do cyr-
‘kulu?), to i$¢. Trza bylo wpierw wymiarkowaé, jak
i.co, nie tera medrkowac®) poniewczasies. ¢Ano —
moéwie — twoja prawda». Takem sie odziala chustka
i ide. Pan Jezus Przenaj$wietszy zapisal ta sobie te
moja drézke... Inom sie muréw chwytala, jak ten pi-
jany, ino mi si¢ mroczki®) w oczach robily, a takie
zimno i goraco przeze mnie szlo, jakby mnie kio
woda polewal i ogniem parzyl. Ano zaszlam. Jakem
tez zaszla, tak patrze, siedza panowie u stolow, jeden
spanialy ®) w sobie, drugi czarny taki i jeszcze trzeci.
Tak sie zaraz poklonilam i méwie tak i tak. A oni
precz rekami machaja, nie tu i nie tu... Tak poszlam
dalej. Ale i tam mi jeden, mlody taki, powiedzial,
ze nie tu. Tak mnie sobie podawali od stolu do stolu,
a ze mnie juz ostatnie sily wyszly. Az nareszcie zmi-
lowal sie ta jeden, taki chuderlawy, i palcem mi do
drugiego pokoju pokazal, gdzie siedzial sam starszy.
Stanelam ja przy progu i stoje, a tu nogi ino pode
mna dygoca. Tak sie starszy odwrdécil. Jak sie tez od-
wrocil, tak zara pyta: «Co? jakie dzielo?: ®) Tak ja
jemu powiadam wszystko od poczatku. Wysluchal

1) Uladzié¢ (gw. waraz,) — uglaskaé; ?) cyrkul (z faé) —
okrag policyjny, biuro okregu policyjnego; 3) medrkowaé —
udawaé¢ madrego; *) mroczki — ruchome plamki ciemne,
widziane przez oczy chore; °©) spanialy (wyraz malo uzy-
wany) — wspanialy, okazaly; ®) dzielo (rosyjsk.) — sprawa.

1
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i zn6w pyta: <Jakie dzielo?» Tak ja jemu znéw oa
poczatku powiadam, jakem tu do dzieci na $mieré
$ciagla, jakem Kkarty-pobyt nie wykupywala, ze to
niby dzi$ a jutro takiej starocie, jak Pan Jezus Prze-
najswietszy zapomnial o mnie, i precz zyje, i fera
mnie tu wolaja. Tak starszy dzwoni. Jak zadzwonil,
przychodzi drugi, w takich guzikach... Dopieroz mnie
sie pytac jeszcze raz o wszystkiem od poczatku. Jak
mnie tez wypytali, tak starszy powiada: <No, moja
kobieto, nalezy sie od ciebie pie¢ papierkéw z po-
lowas. Jak ja to nie uslysze, jak nie zalamie rak...
Pie¢ papierkéow! Jezu Chrystel A to¢ rychtyczek?)
tyla, com na swo6j pochéw*) Pietrowi dala, kiedym
do nich $ciagla... Tak zara na mnie mdlos¢ *) uderzylta
i o dciane sig, jak niezywa, sparfam¢). Niby stoje,
niby skros ziemi lece, niby patrze, niby nie patrze,
a w glowie taki szum, jakby po niej wicher chodzil.
Pozrywali sie ta oni panowie, ten w guzikach po
wode polecial, ten drugi na krzeslo mnie sadzaé
cheial... Widze ja, zé taki milosierny, ludzki pan, tak
buch jemu do nég. «Paniel — méwie — wielmoiny
panie, wielmozny komisarzul A skadze ja tyle pie-
niedzy wezme? Skadze ja to, sierota, oplace? Wiel-
mozny paniel — powiadam — niech ino wielmozny
pan spojrzy po mnie!l Toé to wiér suchy, kostki
struchlale ), préchno... Ledwo sie ten ostatni duch
ma po czem kolataé. A to¢ ja nie zastepuje nikomu

1) Ryehtyczek — zdrobn. od rychtyk (z niem., gwar,
lud.) — akurat, wlasnie; 2) pochéw, pochéwek (gw. lud.) —
pogrzeb; %) mdlo§¢ — slabodé, omdlalo&é, bezwlad; @) ze-
przet sie (gw. lud.) — wesprze¢ sie; 5) struchlaly — zmur-
szaly, zbutwialy.




nijakiego placu®) na $wiecie... Na garsteczce stomy
pod piecem legam, wody kapke wypije, jak ten wro-
bel skubne tej strawy... powietrza tez nie ukrzywdze,
bo ledwie dech zlapaé¢ moge, ani slonyszka?) tego,
bo w suterynach siedze, to tam go i nie ujrzy¢ na-
wel.. Ja wiem, wielmozny komisarzu, ze juz mi
dawno czas na umieranie! A co zrobi¢, kiedy takie
twarde zycie mam w sobie! Niech mi juz ta wiel-
mozny pan odpuscil Darujel A to¢ ja sama tej
$mierci wygladam a wygladam, co dnia, co godziny...
Juzem ci ja ten pobyt zaplacila Panu Jezusowi, na
chwale Jego Przenajswietsza. Trzynasciorgo *) dzieci
mialam, pochowalam siedmiorgo, jak tych kwia-
tuszkow bieluskich, dwoch mi synéw w rekruta
wzieli, zolnierzykéw takich mlodziugkich, ze to krew
z mlekiem... jeden mi chlopak w rzece utongl, jedna
corka do miasta uciekla, jeden najmlodszy spalil mi
si¢ na strychu $piacy, jako ten wrobel pod strzecha...
1oz ta Pan Bég Przenajswietszy juz ze mnie wybral
ten pobyt i rodzeniem, i zaloscia, i praca ciezka,
1 glodem, 1 kewawym placzem, i onemi mogilkami
ze 26ltego piasku...

Zamilkla, a po jej wyschlej twarzy lecialy wiel-
kie Izy, w jasnoci slonecznej zlole, jedna druga stra-
cajac. Zapadle wargi drzaly niedoméwionemi slowy,
a stara glowa trzesla sie bezmocnie... Zaprawde, Bog
wybral juz z tej istoty ludzkiej oplate za «pobyt» do
ostatniego szeiaga.

— I ¢62? — spytalam zcicha, gdy sie uspo-
koila nieco.

—_’)—Piuc (gw.) — miejsce; ?) slonyszko (gwar) — slo-
neczko; ®) irzynaSciorge (gw.) — trzynaseioro.
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— A c6z! Musialam zaplaci¢. Pie¢ papierkéw,
pani moja, jak lodu. A jakze! Jeszcze mi Pietr pot
papiera ze swoich dal. Co bylo na pochéw, poszio...
Niech im ta Pan Bog Przenaj$wietszy nie pamigtal
A to i oni, chudziatka niewinni, ino, ze takie prawo
je.. niby przykaz') taki..

— A teraz handlujecie?

— Gdzie ja ta, prosze laski pani, handluje!
Przedalam one poduszczyne, papiera mi za nie dali
i zloty przez®) pieciu groszy, to zara dwa zlote po-
szlo na nowa karte-pobyt, niby od kwartalu, a z re-
szty tak oto czlowiek grosza dogania, coby aby w i
kary zn6w nie popasé. A co? Jak®) takie twarde zy-
cie we mnie je, to moze jeszcze i ten rok placi¢ be-*
dzie frzeba...

Zapatrzyla si¢ przed siebie, podnidslszy wysoko
brwi siwe, wypelzle i chwiala glowa na obie strony
jakby w wielkiem zadumieniu nad porzadkiem
Swiata..

1) Przykaz — rozkaz, rozporzadzenie; ?) przez
(gw.) — bez; 3) jak (gw. lud) — gdy.
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